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Obraz litewskiego odrodzenia narodowego
w publicystyce ,,Auszry” w latach 1883-1886

Istnienie odrgbnej §wiadomosci narodowej, zdeterminowanej m.in. poprzez poczu-
cie wspolnoty jezykowej, wspolnoty historycznej, wspolnoty tradycji w tym tradycji
praw, zwyczajow i wspolnoty religijnej, ideatow moralnych?® jest niezbgdnym elemen-
tem definicji nowoczesnego narodu pojmowanego jako trwata, historycznie uksztatto-
wana spotecznos¢ potaczona wspolnota kultury, w zasadzie jednolita jezykowo, za-
mieszkujaca zwarte terytorium, tworzace odrebng cato$¢ polityczng — panstwo,
wzglednie dazaca do odzyskania utraconej lub zdobycia politycznej samodzielnosci?.

Koniec wieku XIX i1 poczatek XX na Litwie byl czasem ugruntowywania si¢ zna-
czacych przemian spolecznych, politycznych i kulturalnych. Za najistotniejszy owoc
tych przemian nalezy bez watpienia uzna¢ uksztaltowanie si¢ §wiadomosci narodowe;j
na poocno-wschodnim obszarze ziem bylego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego®.
W procesie budowania tozsamosci narodowe;j, ktora najintensywniej miata przejawic si¢
pod koniec wieku XIX- go nie uczestniczyly wyzsze warstwy spoteczenstwa, ktore
w wypadku obszardw nalezacych pierwotnie do tzw. Litwy pruskiej podlegly znacznym
wplywom germanizacyjnym*. Bardziej zwartymi pod wzglgdem etnicznie litewskim

! T. Chynczewska-Hennel, Swiadomos¢ narodowa szlachty ukrairiskiej i kozaczyzny od schyltku XVI do

potowy XVIII w., Warszawa 1985, s. 32.

2 ]J.Bardach, O powstaniu nowoczesnego narodu litewskiego, ,,Kwartalnik Historyczny”, R. LXXIII, 1966,
nr 2, s. 386; por. M. Handelsman, Rozwdj narodowosci nowoczesnej, Warszawa 1977, s. 201; J. J. Wiatr,
Narod i panstwo. Socjologiczne problemy kwestii narodowej, Warszawa 1973, s. 197.

Jak twierdzit Jozef Chlebowczyk istote procesow narodowotworczych stanowi ,,pojawiajaca si¢ i coraz
to bardziej w miar¢ uplywu czasu umacniajaca oraz upowszechniajaca $wiadomos¢ wspdlnych wiezi
w czasie wspolczesnym jak i wspdlnych losow w przesztosci”. Rozwoj $wiadomosci w tym ukladzie
dotyczy wszystkich warstw, klas i grup spotecznych, dotyka wigkszosci aspektow dziatalnosci zewngtrz-
nej cztonkow spotecznosci: gospodarczej, politycznej i kulturalnej. Powtarzajac za Otto Bauerem, Litwi-
ni w swojej przesztosci historycznej nie utworzyli, w przeciwienstwie do Polakow tzw. narodu historycz-
nego. Narody historyczne ucharakteryzowuje kultywowanie tradycji historycznej, nieprzerwane
utrzymywanie $wiadomosci narodowej a takze calkowicie uksztattowana struktura socjalna. Narody nie-
historyczne zostaty uksztattowane na podstawie charakteru plebejskiego, bedac w istocie zbiorowoscia-
mi ztozonymi z chlopstwa, w wigkszych osrodkach rowniez z drobnomieszczanstwa; O. Bauer, Die
Nationalitditenfrage und die Sozialdemokratie, Wieden 1924, s. 190, J. Chlebowczyk, O prawie do bytu
matych i mlodych narodéw, Warszawa—Krakow 1983, s. 21.

Latwos¢ postepéw germanizacyjnych na terytoriach litewskich wchodzacych w sktad Prus Ksigzgcych
Michat Romer thumaczyt tymi stowami: ,,[...] rownolegle wszakze do tej dbatosci krolewskiej o o§wiate
narodowg ludu litewskiego ptynacej z checi pozyskania go i spojenia sympatig z panstwem «pruskim»
i urzadzeniami jego, w spoteczenstwie niemieckim na ziemi litewskiej osiadtym wzmagaly si¢ dazenia
germanizatorskie. Zwlaszcza duchowni (pastorowie) oraz urzednicy i nauczyciele ludowi okazywali
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byly ziemie potnocnej Suwalszczyzny. Polskos¢, jako element dominujacy dotyczyta
glownie dwordw oraz mieszkancow miast®.

Zakaz drukow w jezyku litewskim czcionkg tacinskg wydany przez wladze carskie
w roku 1865 wyraznie spowolnit litewskie tendencje narodowotworcze, nie eliminujac
ich jednak catkowicie’. Dla §wiadomego swojej odrgbnosci etnicznej, dopiero co wy-
zwalajacego si¢ z wigzoOw poddanstwa narodu litewskiego niemozno$¢ podejmowania
pracy kulturalnej w swoim ojczystym jezyku wkrotce urosta do rangi problemu podsta-

WOowego.

wielka pochopno$¢ do energiczniejszych srodkow germanizacji. Nie znajac sami jezyka litewskiego,
ktory byt dla nich obcy i utrudniat im jeno funkcjonowanie, uwazali oni tolerowanie jezyka tego przez
wladze w szkolnictwie, w zarzadzie, w zakresie potrzeb wyznaniowych za prézny sentymentalizm i za
jatowe hamowanie postepu. Zdaniem ich postep polegat na catkowitej zagtadzie jezyka litewskiego i na
roztopieniu si¢ Litwinow w germanizmie: im predzej to nastapi, tym lepiej; nie nalezy kultywowac tego,
co przez naturalny bieg rozwoju dziejowego przeznaczone na zagtade. Totez od tych grup ludnosci szty
projekty, zeby znie$¢ catkiem nauczanie jezyka litewskiego, a forsowaé wptywy niemieckie pod najroz-
maitszymi postaciami. Ludnos¢ litewska, z wlo$cian si¢ sktadajaca, bierna, mato si¢ w sprawach publicz-
nych orientujaca, nie zglaszata zadnych wtasnych zadan i nie oponowala przeciwko tym réznym wrogim
dla niej zakusom. Ulegata biernie tak rzadom i przepisom, jakie do niej stosowa¢ chciano. Przeciwko
projektom germanizacyjnym w obrebie Litwindw wystepowaly jeno nieliczne jednostki wybitniejsze,
tacy znawcy i1 mitosnicy jezyka litewskiego jak prof. Rhesa, jak Ostermeyer, jak Gisevius”. M. Romer,
Litwini w Prusiech Ksigzecych, [w:] W kregu sporow polsko- litewskich na przetomie XIX i XX wieku.
Wybor materiatow, t. 1, Krakow 2004, s. 170.

Na obszarze potnocnej Suwalszczyzny, w powiatach Marjampolskim, Wotkowyskim oraz Kalwaryjskim
ludnos¢ polska stanowita ok. 2—3 %. Silna pozycja wloscianstwa na tych terenach zwigzana byla z roz-
wigzaniami ustrojowymi, ktore dawaty Litwinom mozliwo$¢ nabywania ziemi; przestrzegano rowniez
zasady niepodzielnosci gospodarstw. Proces uwlaszczenia chtopow na litewskiej czg$ci Suwalszezyzny
rozpoczat si¢ juz w roku 1807, co miato bez watpienia niebagatelny wptyw na integracje wsrod litew-
skich ziemian. Poczucie wspdlnoty w duchu litewskosci utatwily rowniez regulacje dajace Litwinom
mozliwo$¢ wstgpowania na nizsze urzedy; W. Wielhorski, Warunki rozwoju swiadomosci narodowej
Litwinow i powstania wspotczesngo panstwa litewskiego (1861—1920), [w:] Pamietnik VI Powszechne-
g0 Zjazdu Historykow Polskich w Wilnie 17—20 wrzesnia 1935 r., Lwow 1935, s. 126.

¢ Zob. szerzej [w:] P. Lossowski, Po tej i tamtej stronie Niemna. Stosunki polsko-litewskie 1883—1939,
Warszawa 1985; J. Ochmanski, Litewski ruch narodowo-kulturalny w XIX wieku, Biatystok 1965.

Jak podkreslat Jan Baudouin de Courtenay ukaz o zakazie drukow w jezyku litewskich nalezato wig-
zaé ze zle pojeta ideg Aleksandra Hilferdinga, ktory planowat stworzenie dla celow naukowych ogol-
nostowianskiego, ponadnarodowego, taczacego wszystkie narody stowianskie jezyka. W tym celu dg-
zyt do zmodyfikowania alfabetu rosyjskiego. Pomyst Hilferdinga nie posiadat zadnego kontekstu
politycznego, jednakze zostal wykorzystany przez sekretarza stanu Krolestwa Polskiego Mikotaja Mi-
lutina, ktory przy pomocy Stanistawa Pawtowicza Mikuckiego doprowadzit do zainicjowania akcji
asymilacji Litwinéw za pomoca rozciggni¢cia zasiegu uzywania alfabetu rosyjskiego na nalezace do
imperium ziemie bytego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Z rekomendacji samego ,,Wieszatiela” ge-
neral-gubernatora Murawjowa oraz jego nastgpcy generata von Kaufman dnia 13 wrzesnia 1864 roku
ukazalo si¢ rozporzadzenie ministra spraw wewnetrznych nr 141 o tresci: 1. Zabroni¢ wszystkim wta-
Scicielom drukarn, litografii i chromolitografii przygotowywania w swych zaktadach jakichkolwiek
badz wydawnictw w narzeczach ,litewskim” i ,,zmudzkim” literami tacinsko-polskimi; 2. Wszelkimi
srodkami przeszkadzaé sprowadzeniu, sprzedawaniu i rozprzestrzenianiu podobnych wydawnictw ja-
kimkolwiek badz sposobem; 3. Oglosi¢ o tym rozporzadzeniu wszystkim wtascicielom drukarn, lito-
grafii i ksiggarzom, a w razie naruszenia tego rozporzadzenia konfiskowa¢ wydawnictwa zakazane”,
J. B. de Courtenay, Kwestia alfabetu litewskiego w panstwie rosyjskim i jej rozwigzanie, Petersburg
1904; [w:] W kregu sporow..., t. 11, s. 37.
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Przemiany prawno-polityczne wraz z poprawa warunkow ekonomicznych® umoz-
liwity potomkom wto$cian zdobycie wyksztatcenia. Litewscy chtopi przed reformami
agrarnymi stworzyli hermetyczng warstwe spoteczng, zamknigta na wptywy kulturowe
z zewnatrz, kultywujaca 1 zachowujaca swoja odrebnos¢ kulturowa. Rozwoj stosunkow
ekonomicznych zwigzanych z projektem uwlaszczenia doprowadzil do otwarcia si¢
warstwy ubogich wloscian na silne wplywy kulturowe pochodzace przede wszystkim
z polskich dwordéw’.

Pierwsze pokolenie wyksztalconych synéw wloscianskich rozpoczeto proces odra-
dzania si¢ $wiadomosci narodowej Litwindw. Ruch odrodzenia narodowego Litwinow
na potwierdzenie litewskiej odrebnosci przywolywal bogata tradycje kultury i sztuki lu-
dowej. Zwracano uwage na specyficzno$¢ jezyka, odmienng od innych narodowosci
obyczajowo$¢, wypracowang przez wieki obrzedowos¢, a takze specyficznego ,,ducha”
narodu'®. Duch narodu litewskiego, jak to okreslali pionierzy litewskiego ruchu narodo-
wego swoj poczatek brat w stosunkach spoteczno-ekonomicznych epoki plemiennej*.

Pierwsze pokolenie mtodej litewskiej inteligencji wyksztalcone w zrusyfikowanych
uczelniach, pamigtajace dzieta polskich klasykow literatury'?, gloryfikujace przesztos$é

8 'W. Wielhorski, Polska a Litwa... s. 78.

®  Por. D. Szpoper, Pomigdzy caratem a snem o Rzeczypospolitej. Mysl polityczna i dziatalnosé konserwa-

tystow polskich w guberniach zachodnich Cesarstwa Rosyjskiego w latach 1855— 1862, Gdansk 2003.

Na potwierdzenie zjawiska poczucia odrebnosci kulturowej Litwindw warto w tym miejscu przywotaé
opini¢ Jonasa Basnaviciusa, epigona litewskiego ruchu narodowego: ,,[...] Dobrze wigc! Polacy twier-
dza, ze podniesli, przechowali itd. pamig¢ naszej przesztosci w swej poezji. Ktoz jednak, pytam, utozyt
owe piesni z przesztosci Litwy, ktore rozstawity imie¢ polskiej poezji w Europie? Odpowiedz jest prosta:
Litwini! Adomas Mickevicius, L. Kandaratavicius, J. I. Krasevskis, T. Lenartovicius, Kotkis (Chodzko),
Adincius (Odyniec), Asnykis i wielu, wielu pomniejszych poetéw — ma nazwiska litewskie, a nie pol-
skie, pochodzi z Litwy, a w ich zytach ptynie litewska krew. Jesli nawet pisali o przesztosci swej ukocha-
nej Litwy nie po litewsku, to winny jest temu polski wptyw na sprawy litewskie [...] przygladajac si¢
zyciu duchowemu Polakow, tatwo mozemy si¢ przekonac, ze autorami niemal wszystkiego co najlepsze
na polu nauki, literatury picknej i malarstwa, sg Litwini i nigdzie nie znajdziemy czysto polskiego nazwi-
ska. Nie wspominajac juz o tym, iz Litwini dali Polakom dynasti¢ Jagiellonow, ktorzy wyniesli dzieje
polskie na taka wysokos¢, na jaka Polacy sami nigdy wznie$¢ si¢ nie byliby zdolni. Stad tez jesli dzisiaj
Polacy przechwalajg si¢, ze my Litwini, zawdzigczamy im to, czym jeste$my, to jest to z ich strony ha-
niebne i godne nagany ktamstwo, gdyz jak widzieli$my, to nie Polacy Litwinom, ale Litwini Polakom
dali wiele dobrego”. J. Basnavicius, ,,dusra” i ,, Dziennik Poznanski”, [w:] W kregu sporow...t. 1, s. 11.

10

1 Do epoki plemiennej w dziejach panistwowosci litewskiej nawigzywat migdzy innymi Walery Gostom-

ski: ,,Czas jej si¢ zbudzi¢, wielki ostateczny czas. Nieco wigcej tej potwiecznej, sennej martwoty,
w jaka wtracity ja zlowrogie rzady biurokracji rosyjskiej, a kto wie, czy by nie zmartwiaty doszczetnie
wszelkie wewngtrzne jej sity zywotne. A jak bujnie kwitla nimi poprzez Wiki swojego rozwoju dziejo-
wego. Oto przedchrzescijanska plemienna Litwa ze swymi kunigasami i wajdelotami, ze swa silng
organizacja kastowa, z bogatym skarbcem swych podan i mitow, z prastara swa mowa, si¢gajaca pier-
wotnej doby aryjskiej — zwycieska zdobywcza Litwa Giedyminowa, rozciagajaca swe panowanie na
szerokie kraje ruskie, az pod Dniepr, az pod bramy Moskwy.” W. Gostomski, Litwa si¢ budzi,
[w:] W kregu sporow... t. 11, s. 67.

12 Obszerna znajomos$¢ klasykow literatury polskiej deklarowat Jonas Basnawiczius, zwany ojcem narodo-

wego odrodzenia Litwy. We wspomnieniach podkreslat, ze bliskie mu byly dzieta Mickiewicza, Kra-
szewskiego, Syrokomli, Dlugosza, czy Kromera; J. Basnavi¢ius, Mano gyvenimo kronika, ,Lietuviy
Tauta”, t. V, Wilno 1935, s. 20-26.
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dawnej Litwy, jej zatrzymanego w rozwoju jezyka, kultury, tradycji ludowej na przetomie
lat 70. 1 80. XIX wieku, podjeto probe stworzenia ogolnolitewskiego periodyku, na kto-
rego famach miato pdzniej szerzy¢ idee konieczno$ci pracy narodowej, wskrzeszenia je-
zyka litewskiego, oraz uczenia si¢ na nowo litewskiej tozsamosci. Proby zalozenia pierw-
szej litewskiej gazety byly podejmowane wielokrotnie od lat 20. XIX wieku. Dopiero
w roku 1880 grupie litewskich studentow z Uniwersytetu Moskiewskiego udato si¢ spre-
parowaé pierwsze ulotne i wychodzace nieregularnie pismo nazwie ,,Auszra”. W tym
czasie wsrod litewskiej inteligencji starania o podjecie druku litewskiej gazety podejmo-
wali niezaleznie inni studenci: Jonas Szliupas, J. Spudulis, P. Vieleiszys czy A. J. Wiszte-
liauskas. Ostatniemu z wymienionych udalo si¢ do tego celu pozyskac przebywajacego
w tamtym czasie za granicg dra Janas Basanawicziusa, ktory w Pradze zajmowat si¢ ba-
daniami litewskiej przesztosci. Za sprawg licznych znajomosci, jakie Basanawiczius zdo-
byt 1 pielegnowat od czasoéw studenckich, idea stworzenia pierwszego drukowanego pe-
riodyku w jezyku litewskim nabrata tempa. Gazety wychodzace na Litwie pruskiej
»Keleivis” (,,Wedrowiec”) czy ,,Lietuviszka Ceitunga”, charakteryzowal wysoki stopien
lojalno$ci wobec pruskiego zaborcy. Wigkszos¢ informacji, jakich dostarczaty dotyczyta
spraw miejscowych i skierowana byta do waskiego grona odbiorcow np. mieszkancow
Ktajpedy i najblizszych okolic. Basanawiczius postanowil wyzyska¢ dla sprawy narodo-
wej drukowane gotykiem litewsko-pruskie periodyki, umieszczajac na ich tamach arty-
kuty traktujace o przesztosci Litwy, wzywajace do jednoczenia si¢ wszystkich Litwinow,
niezaleznie od miejsca zamieszkania. Artykuty Basanawicziusa byty na tyle odmienne od
dotychczasowych linii programowych cho¢by wspomnianej juz ,,Litewskiej Gazety”, ze
wydawcy w obawie przed represjami ze strony pruskich poplecznikéw postanowili za-
konczy¢ wspolprace z Basanawicziusem. Po doswiadczeniach z probami pozyskania pe-
riodykow wydawanych w Litwie pruskiej dla narodowej sprawy litewskiej Basanawi-
czius zadecydowat o powotaniu catkowicie nowego tytutu prasowego w jezyku litewskim.
Wiadomosci o rychlym zniesieniu zakazu drukow czcionka tacinska intensyfikowaty wy-
sitki przysztych redaktorow i wydawcow, wsrdd ktorych nalezy wymieni¢ dodatkowo
Jurgasa Mikszasa, ktory decydujac si¢ na poniesienie odpowiedzialno$ci za tre$¢, druk
i kolportaz, zdotat przekonac¢ nieprzychylnie do tej pory nastawionego redaktora ,,Litew-
skiej Gazety” do pomystu drukowania nowego tytutu w drukarni Albana i Kibelki w Ra-
gnecie®.

W marcu 1883 roku w Ragnecie ukazal si¢ numer okazowy, pierwszej niezalez-
nej litewskiej gazety o nazwie ,,Auszra” z podtytutem ,,Czasopismo wydawane przez

¥ P. Lossowski, . Auszra” i poczqtek narodowego ruchu litewskiego (1883—1886), [w:] Studia z dziejow
ZSRR i Europy Srodkowej, Wroctaw— Warszawa— Krakow 1965, s. 81.
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dra Basanawicziusa™. Pierwsze numery ,,Auszry” roznily si¢ znaczaco od tytutow li-
tewskich, jakie dotychczas docieraty do przecietnego litewskiego czytelnika. Zgodnie
z linig programowa pisma, za ktora bez watpienia odpowiedzialnos¢ w poczatkowym
okresie wydawania ,,Auszry” wzigl na siebie sam Basanawiczius, wyrazong w artykule
wstepnym z marca (kwietnia) 1883 roku stowami: ,,Nie potrzebujac pokarmu cielesne-
go, w pierwszym rzedzie powinni$my sie troszczy¢ o $wiatto duchowe”'®, najwazniej-
szym zadaniem jakie postawili sobie wydawcy pierwszej, w petni niezalezne;j litewskiej
gazety bylo rozbudzenie ducha narodowego, uswiadomienie Litwinom dawnej potegi
panstwa litewskiego, przypomnienie bogatych tradycji narodu, odrgbnosci jezyka i oby-
czajow, a takze wielowiekowej kultury. Idealistyczna wizja pobudzenia narodowego
Litwinéw miata podlog zatozen Basanawicziusa swoje glebokie uzasadnienie. Wedle
jego zamystow Litwini, zalewani do tej pory informacjami preparowanymi na prusko-
litewska, badz tez cesarsko-administracyjng modte tyczacymi codziennych wydarzen,
przyziemnych spraw, nie majacymi w istocie wigkszego znaczenia, zagubili zdolnos¢
krytycznego postrzegania rzeczywistosci, coraz tatwiej ulegajac przemoznym wynara-
dawiajacym sitom'®. Wkrotce po ukazaniu si¢ numeru okazowego ,,Auszra” zaczetla
dociera¢ do coraz szerszego grona odbiorcow. Oprocz pdinocnej Suwalszezyzny czy
Zmudzi wydawnictwo docieralo do Petersburga i Moskwy.

Treéci zapehiajace szpalty ,,Auszry” pomimo zmian redakcyjnych charakteryzo-
wala cigglo$¢ tematyczna. Basanawiczius w swoim rozbudowanym cyklu artykutow
O dawnych zamkach litewskich celowo odnosit si¢ do imponujacej przesztosci Litwy
przed nawigzaniem stosunkow unijnych z Polska. Dowodzit przy tym odwagi i zamy-
stow politycznych dawnych Litwinéw, ktorzy dzielnie odpierali ataki Zakonu Szpitala
Najswietszej Maryi Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie. Basanaviczius w toku
swoich badan z pogranicza jezykoznawstwa i etnologii starat si¢ udowodnié, ze nardd
litewski jest najstarszy na kontynencie europejskim, i zdecydowanie swoim powstaniem
wyprzedza uksztattowanie si¢ narodu greckiego!”. Proby dowiedzenia powstania narodu
litewskiego w starozytnosci podejmowano na tamach ,,Auszry” wielokrotnie. Autorzy
starali si¢ dowies¢, ze narod litewski przywedrowat pod koniec IV wieku p.n.e. z Tracji,

badz tez przywolywali posta¢ mitycznego litewskiego wodza Palemona, ktory ze swoim

% Por. J. Basanaviéius, Isz ,,Auszros” gyvenimo, [w:] Vienibe Lietuvninku, 1903, nr 27, s. 318-319;

V. Birziska, Ausra, [w:] Lietuviy Enciklopedija, t. 1, 1953, s. 467.

P. Lossowski, ,, Auszra” ... s. 93.

16 Por. A. Nezabitauskis, Jonas Basanavicius, b.m.w. 1938.

Podajac za P. Lossowskim, Basanawiczius w celu udowodnienia tezy o pierwszenstwie powstania naro-
du litewskiego nad narodem greckim poréwnywat stowo ,,polis” (miasto, panstwo), wywodzace si¢ z je-
zyka greckiego z litewskim stowem ,,pilis”, oznaczajacym zamek. Stowo ,,pilis” zgodnie z twierdzenia-
mi Basanawicziusa dawalo si¢ wywie$¢ wprost od innego starolitewskiego stowa ,,piliti”, oznaczajacego
zsypac, zsypywac, musi by¢ wigc starsze od greckiego ,,polis”; P. Lossowski, ,, duszra”... s. 99.
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ludem na Litwe przybyt z Persji okoto 980 roku!'8. Procz artykutéw o tematyce historycz-
nej, na tamach ,,Auszry” pojawialy si¢ liczne komentarze i odniesienia do aktualnego
potozenia narodu litewskiego. Skreslone piorem Basanawicziusa na tamach ,,Auszry”
pojawily sie stowa o dawnej potedze dumnej Litwy, ktora obecnie znajduje si¢ w god-
nym pozatowania potozeniu. Antidotum na aktualng sytuacje Litwy wedlug Basanawi-
cziusa byla praca kulturalna, rozwijanie oswiaty litewskiej, stworzenie litewskiego to-
warzystwa naukowego, ktore miatoby czuwa¢ nad pielggnowaniem jezyka,
podejmowaniem inicjatyw narodowo-kulturalnych'.

Odmiennie na program litewskiej pracy narodowej zapatrywat si¢ nastepca redak-
cyjny Basanawicziusa dr Janas Szliupas, ktory procz koniecznosci rozpowszechniania
i rozwoju jezyka litewskiego dostrzegat problem rozwoju zycia materialnego. Postulaty
Szliupasa dotyczyty poprawy warunkéw bytu chtopow, zréwnania razacych dyspropor-
cji ekonomicznych na wsiach, jakie ujawnity si¢ po rozluznieniu wigzow panszczyzny?’.
Szliupas wielokrotnie podkreslat, ze narodowos¢ ma podstawe prawno-moralng. Czto-
wiek ma prawo do dysponowania swoimi prawami wedle swoich zamystow, tak konglo-
merat ludzi o tym samym pochodzeniu nie moze dobrowolnie wyrzec si¢ swoich praw,
ktore pozostata czgs$¢ ludzkosci musi moralnie poprzec. Szliupas narodowos¢ postrzegat
jako konieczno$¢ historyczna. Rozbudzenie litewsko$ci tkwigcej w chwilowym uspie-
niu, kulturalnym, gospodarczym i politycznym marazmie byto zgodnie z ocenami Szliu-
pasa kwestig najblizszych kilku lat?’. Inni autorzy w krotkich formach prasowych — no-
tatkach, korespondencjach, kalendariach — dotykali spraw, jakimi na co dzien zyt kazdy
Litwin. Gérnolotne hasta popularyzowania i pielggnowani mowy litewskiej podawano

Wiadomosci o pierwszych litewskich mieszkancach, ,,Auszra”, nr 4-8, 1885; Opowies¢ o Palemonie,
LAuszra”, nr 1-3, 1884.

19 Auszra”, nr 4, 1883.

2 Nauka o gospodarce narodu, ,,Auszra”, nr 7— 8, 1884.

2 Wedlug Janasa Szliupasa: ,,Litewska narodowos¢, kroczac po drodze kultury nie chee straci¢ swojego

jezyka, ani tez nie chce by¢ podwtladna jakiej badz o$ciennej narodowosci. Samorzad jest tutaj hastem
ogodlnym. Prad narodowy Litwinow w taki sposob $cisle wiaze si¢ z polityka. Rosja wzbronita uzywania
tacinskich czcionek w pismie litewskim i rozdarowuje ksigzki drukowane grazdanka; rozkrzewia cer-
kwie, tudzac si¢ iz za pomoca ucisku wyniszczy Litwindw. Prusy poddanie si¢ Litwindw osiagnety droga
nie przymusu, lecz przez zrgczng polityke; religia pruskich Litwindw zmusita do przyjecia druku nie-
mieckiego. Jednak w ostatnim czasie i w Prusach Litwa si¢ poruszyta i mozemy si¢ spodziewacé, iz po
uptywie pewnego czasu w sejmie w Berlinie na tawach postéw zasiada i Litwini [...] Stan ekonomiczny
Litwy dzisiaj jest optakany; i nietatwo jest ten stan polepszy¢, dopdki nardd litewski jest zmuszony niesé
jarzmo niemieckie lub rosyjskie. Wreszcie i caty system spoteczny, oparty na wymianie produktéw i na
prywatnej konkurencji, prowadzi kraj do zguby. Zrujnowany jest na Litwie stan gospodarski, zrujnowani
obywatele, dobrze jest tylko stugom cesarskim, urzednikom i... ksi¢zom. Robotnik litewski znosi swa
dole ztowroga tylko pod obawa knuta. Inteligencja litewska dazy, aby taki stan rzeczy jak najrychlej
przeksztatci¢ w jaki sposob badz. Jedni dziatali wspolnie z Narodowa Wola w Rosji, drudzy z proletaria-
tem w Warszawie, reszta organizuje kota agitacyjne bez $cislego wigzania si¢ z malkontentami sasied-
nich krajow. Badz co badz ruch ekonomiczny na Litwie jest podstawa powodzenia catej sprawy narodo-
wego odrodzenia si¢”, J. Szliupas, Litwini i Polacy. Cel i zadanie ruchu narodowego na Litwie
iw Ameryce, [w:] W kregu sporow... t. 11, s. 7.
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w pochwatach, dla tych, ktérzy napisy nagrobne na szawelskim cmentarzu odwazyli si¢
umiesci¢ w jezyku litewskim??. Dzigki prostym komunikatom, doniesieniom chociazby
z mariampolskiego gimnazjum o wigkszosci, jaka stanowig uczniowie litewscy?, hasta
pracy narodowej, pomimo pierwotnej niejednolitosci i braku rozwigzan systemowych
nie tylko docieraly do coraz szerszych kregdéw ludnosci litewskiej, ale i wywotywaty
wsrod nich zywa reakcje. Tematyka krotkich form prasowych byta niezwykle roznorod-
na. Wielokrotnie na famach ,,Auszry” pojawiaty si¢ przyktady pracy narodowej u innych
narodow: Chorwatow, Czechow, a przede wszystkim Lotyszy?.

Kolejnym, waznym tematem byta litewska emigracja do Ameryki. ,,Nowa Litwa”,
bo tak zaczgto coraz czesciej okreslac litewskie kolonie za oceanem, poczatkowo przez
redakcje ,,Auszry” oceniana byl do$¢ chtodno, a to za sprawa pospiesznie wyprzedawa-
nych litewskich majatkow, ktore wyjezdzajacy rozprzedawali za bezcen, czesto kupcom
nielitewskim. Swiatto, w jakim przedstawiano litewska emigracje zmienito sie po wizy-
cie Szliupasa za oceanem®. Zaczgto dostrzega¢ przydatnos¢ Litwinow w Ameryce dla
odrodzenia narodu litewskiego?®.

Osobna kategorig spraw poruszanych na famach ,,Auszry” byla sytuacja ludnosci
litewskiej pod rzadami carskiej Rosji. Jak podkreslat Piotr Lossowski, wiasnie temat
stosunku tworcow, redaktorow, korespondentéw i wspotpracownikow ,,Auszry” do car-
skiej administracji pozwala na najbardziej wyrazne wyodrgbnienie trzech etapow
w dziejach gazety. Pierwszym etapem, ktory charakteryzowata widocznie lojalistyczna
postawa tworcoOw pisma wobec Rosji, byl etap redakcji Basanawicziusa, charakteryzu-
jacy si¢ unizonymi prosbami do wtadz carskich o zniesienie zakazu drukéw litewskich
czcionka tacinska?’. Drugim etapem tychze stosunkow byto przejecie wtadzy redaktor-
skiej nad ,,Auszrg” przez Szliupasa. Wtedy na tamach gazety zaczetly coraz czesciej
pojawiac si¢ glosy niezadowolenia z rosyjskiej nieustgpliwosci wzgledem litewskich
postulatow dotyczacych zakazu druku. Szliupas w swoich pdzniejszych tekstach po-
twierdzit, ze luke w pismiennictwie litewskim, jaka w sztuczny sposéb w ostatecznosci
bez powodzenia za sprawa zalewu Litwinow wydawnictwami rosyjskimi, pisanymi

grazdanka, probowata przeprowadzi¢ carska administracja z powodzeniem wypetniaty

2 Auszra”, nr 6, 1883.
2 Auszra”, nr 4 ,1884.

2 Auszra”, nr 7-8, 1885; Co podotaé moze jeden cztowiek, ,,Auszra”, nr 1, 1886.

2 Jak podkre$lat Szliupas: ,,Litwini dla osiggnigcia swojego celu uzywaja trzech srodkow: agitacji, o§wiaty
i organizacji [...] W Ameryce d. 15 sierpnia 1886 r. w Shenandoah potozono fundament Zjednoczenia
Litwinéw, ktoére ma na celu zalozenie szkot litewskich, wznies¢ domy dla sierot i starcéw, daé pomoc
emigrantom”; J. Szliupas, op.cit., s. 9.

2 Korespondencja Anzulaitisa, ,,Auszra”, nr 7-8 1884; Poszukiwacze chleba, ,,Auszra”, nr 2—5, 1886.

27 Auszra”,nr 1, 3, 1883.
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wydawnictwa litewskie zlokalizowane w Prusach, a p6zniej rowniez w Ameryce?. Jesz-
cze ostrzejszy ton wobec polityki rosyjskich wtadz wzgledem Litwindéw ,,Auszra” przy-
brata pod koniec swojego istnienia, ktory przypadt na lata 1885»1886. W tamtym czasie
czesto nawigzywano do przypadkow karania za prywatne nauczanie jezyka litewskie-
go?. Pojawily si¢ karykatury rosyjskiego systemu o$wiaty, protesty przeciwko sytuacji
litewskiej niewoli w silnie wynaradawiajgcym Imperium?.

Pojawienie si¢ ,,Auszry” wywotato spore poruszenie, nie tylko wérdd najbardziej
zainteresowanych tym faktem Litwinow, ale i wérdd wiladz rosyjskich, pruskich oraz
Polakéw. Niemcey dostrzegali w ,,Auszrze” niepokojace wptywy polskie, Rosjanie trak-
towali pojawienie si¢ periodyku litewskiego jako antyrosyjska kampani¢ prowadzong
przez rzad Bismarcka. Reakcje ze strony polskiej na wydawang przez Litwinow gazete
o wyraznie dostrzegalnym narodowym charakterze, z biegiem czasu ulegaty zmianom.
Tuz po ukazaniu si¢ pierwszych numerdw ,,Auszry” czgs¢ ludnosci polskiej w pojawie-
niu si¢ nowego litewskiego tytuty prasowego, na ktérego tamach mocno akcentowano
przesztos¢ panstwowosci litewskiej, odrebnos¢ historyczng i jezykowa, dostrzegata in-
tryge rzadu rosyjskiego, jawnie wymierzong w polskie interesy na ziemiach bytego
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, wchodzacych w sktad Imperium.

Z tresci zamieszczanych w ,,Auszrze” za redakcji Basanawicziusa, trudno jest wy-
wies¢ jednolity obraz niecheci do Polakow. Co prawda sporadycznie pojawiaty si¢ infor-
macje podwazajgce sens wspolnej przesztosci polsko-litewskiej®, ale nalezatoby je od-
czyta¢ raczej w kontekscie rozpaczliwej proby odnalezienia uzasadnien dla wielko$ci
przesztej Litwy, zbudowanej nie w oparciu o unie i inne porozumienia, ale o stanowcza,
samodzielng i pobawiong wpltywow 1 inspiracji z zewnatrz polityke prowadzong przez
rozumnych litewskich wiadcow.

Wraz z rozwojem ,,Auszry” stowa ,,polskosc”, ,,Polacy” byly zastgpowane coraz
czesciej terminami ,,polonizacja”, ,,jezyk dworow”. Asumptem do zmiany tonu przez
komitet redakcyjny ,,Auszry” bylo pojawienie si¢ krotkiego artykutu w ,,Gazecie Pol-
skiej”, w ktorym autor atakowal wydawanie dziwnych i szkodliwych pisemek, ktore
swoimi tre$ciami zaburzajg dobre stosunki sasiedzkie Litwinow i Polakow?®. Reakcja ze

2 [...] taki wszechstronny ruch nie moze mie¢ powodzenia bez odpowiednich produkeji literackich.

Poniewaz Rosja wzbrania jakiekolwiek badz wydawnictwa litewskich ksigzek w Rosji, wigc ognisko
umystowego ruchu znajduje si¢ w Prusach i w Ameryce. W Prusach od 1883 do 1886 r. wychodzit
miesi¢cznik «Auszray, ktéorego zadaniem bylo w czytajacej publiczno$ci wzbudzi¢ zamitowanie w jezyku
ojczystym, w historii Litwy i krytyczne rozejrzenie si¢ w polityczno-ekonomicznym potozeniu Litwy”,
J. Szliupas, op.cit. s. 9-10.

2 Auszra”, nr 4-5, 1885.

30 Auszra”, nr 5, 1886.

3 Daukantas, ,,Auszra”, nr 1, 1883.

% Autor o pseudonimie ,,Zero” w korespondencji do ,,Gazety Poslskiej” opisywal stosunki panujgce na

Suwalszczyznie, akcentujac coraz bardziej dostrzegalng tendencjg¢ do ksztatcenia si¢ wsrod chlopstwa.
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strony ,,Auszry” na korespondencj¢ zamieszczong w ,,Gazecie Polskiej” byt obszerny,
wymowny w swym tytule artykut ,,Wynos si¢”. Redakcja ,,Auszry” w stowach niejakie-
g0 ,,Zero” dostrzegta bezposredni atak na swoje wydawnictwo®. Stanowisko przedsta-
wione przez korespondenta ,,Gazety Polskiej” nie bylo wspolnym glosem catej prasy
polskiej. Redakcje innych polskojezycznych periodykow pospieszyly z wyjasnieniami,
przedstawiajac ,,Auszre¢” jako organ prasowy odgrywajacy niezwykle wazng role w pro-
cesie o$wiaty i ksztaltowania si¢ nowoczesnego spoleczenstwa litewskiego. Na tamach
prasy polskiej nie brak byto przychylnych opinii na temat pracy narodowe;j litewskiej
inteligencji®*. Podczas gdy pomiedzy ,,Auszrg” i ,,Gazetg Polskg” trwata walka na spro-
stowania, w innym periodyku ,,Nowoje Wremja” drukowano artykuly Basanawicziusa,
w ktorych po raz pierwszy wydzwiek antypolski byt tak wyrazny. W cyklu swoich wy-
stgpien prasowych Basanawiczius podkreslat, ze interesy Litwinow sa catkowicie od-
mienne od patriotycznie zorientowanych Polakow. Akcentowat przy tym lojalnos¢ wo-
bec Rosji, jako jedynego gwaranta odrodzenia panstwowosci litewskiej oraz obroncy
narodu litewskiego przed wynaradawiajgcymi zakusami patriotyzmu polskiego®.

W prasie polskiej po przedrukach artykutow Basanawicziusa zaczgto pojawiac si¢
bardzo wiele, przer6znych w swej tresci i formie artykutdéw majacych za przedmiot roz-
budzenie litewskiej tozsamosci narodowej i jej gldwnego wyraziciela w postaci drukow

,»Auszry”3%. Procz opinii skrajnie przychylnych litewskiemu odrodzeniu narodowemu,

Za taki stan rzeczy korespondent obwiniat, jego zdaniem rozszerzajace si¢ coraz szybciej wptywy litew-
skich indywiduow, dostarczajacych litewskim mieszkancom Suwalszczyzny szkodliwe w swej tresci
pisemka, ktore w oczywisty sposob majg na celu przeciwstawienie sobie dawnych sgsiadow i przybiera-
nie przez litewskich chtopow pozycji roszczeniowej wobec swoich polskich wspotziomkow: ,,Przypisac
to nalezatoby wptywowi pewnych indywiduow, z ktérych niektdre przebywaja nawet za granicg kraju,
wydajgc tam pisma i pisemka z bardzo szkodliwym kierunkiem, jednocze$nie starajac si¢ pordzni¢ lud
z nami... Na szczgs$cie duchowienstwo tutejsze stara si¢ przeciwdziala¢, oswiecajac ciemne masy o wla-
sciwych tendencjach tych zaprzedanych ludzi”; ,,Gazeta Polska”, nr 163, 1883.

3 Wynos sig, ,,Auszra”, nr 5, 1883.

3 Zob. szerzej [w:] ,,Kraj”, nr 29, 1883.

Basanawiczius, przeciwstawiajac Polakom zywotne interesy litewskie, chcial tym samym wygra¢ przy-
chylno$¢ carskiego imperium. Podkreslajac swoj lojalizm wobec poteznego przysztego sojusznika, Ba-
sanawiczius staral si¢ przekona¢ wladze rosyjskie do zniesienia zakazu drukow, dajac tym samym do
zrozumienia, ze powrotnie zalegalizowana czcionka facinska w stuzbie narodu litewskiego nie poshuzy
do atakow na carska panstwowos¢: ,,Interesy terazniejszych Litwindw, jako narodu, nie majg nic wspol-
nego z patriotycznymi polskimi marzeniami... tylko na ziemi litewskiej i w niepodzielnym zwigzku
z poteznym panstwem rosyjskim mozliwe jest odrodzenie Litwy i dalszy jej rozwoj”, [w:] ,,Kraj”, nr 8,
1883; W kolejnym z serii artykutow Basanawiczius argumentowat: ,,rzad nie pozwala nam dotad na ta-
cinsko-litewski druk i sam, moze nieSwiadomie, pomaga Polakom w wyniszczeniu zawsze wiernych
i oddanych Rosji Litwinéw... Wszakze tylko prasa moglaby wytlumaczy¢ Litwinom, ze katolicyzm
i polonizm sg to rzeczy rdzne i ze interesy Litwindéw i Polakow nie sg bynajmniej wspdlne”, [w:] ,,Kraj”,
nr 16, 1883.

Zob. szerzej [w:] ,,Kraj”, nr 38, 1883; Na tamach ,,Kraju” ukazalo si¢ stanowisko polskiego jezykoznaw-
cy Jana Karlowicza, ktory objaw odrodzenia litewskiego komentowat w nastepujacy sposob: ,,Ze stano-
wiska wylacznie naszego objaw wigkszego ruchu w $wiadomosci plemiennej Litwindw i tworzenie si¢
inteligencji litewskiej nie tylko pocieszajacym, ale radosnym faktem nazwa¢ mozemy... Tylko droga
wzajemnej wyrozumiato$ci, wzajemnych ustepstw, przyjazni i jednosci pogodzi¢ si¢ moga dwie i wigcej
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w ktorych krzewieniu dominowat Jan Kartowicz, coraz czgséciej zaczely pojawiac sie
glosy nieprzychylne tak Basanowicziusowi, ktéry w swoich seriach prasowych konse-
kwentnie uderzat w Polakéw, jak i calemu komitetowi redakcyjnemu ,,Auszry”, ktora
wkrotce stala si¢ symbolem zarzewia sporu polsko-litewskiego. Warto w tym miejscu
przywota¢ opinie na temat narodowego odrodzenia litewskiego, wyrazong w artykule
,»Objaw litewski”, zamieszczony w 231 numerze ,,Dziennika Poznanskiego” z roku
1883. Autor na samym wstepie zaznaczyt, ze wspolczucie dla Litwindw z powodu ich
obecnego potozenia jest uczuciem jak najbardziej uzasadnionym, biorac pod uwage ob-
razy minionych wiekdéw. Podkreslit przy tym, ze wielkos¢ dawnej Litwy przetrwata
dzigki polskim tworcom, ktorzy wystawiajac litewskos¢ nadali temu pojgciu range stanu
ducha, dziejowej prawdy, wystawiajagc tym samym Litwie pomnik, jakiego sama nie
mogta i nie umiataby sobie postawi¢. Stad, jak dowodzit autor, wielko$¢ Litwy od za-
wsze zalezata i zaleze¢ bgdzie od Polski i Polakow®’. Autor podkreslat przy tym, ze
wobec wspolnej przesztosci, taczacego oba narody wyznania, a takze w obliczu zagro-
zenia ze strony tych samych wrogéw Polacy nie mogg traktowac Litwinéw inaczej, niz
jako braci Polakéw postugujacych sie na co dzien jezykiem litewskim. Z uwagi na tak
$ci$le pojmowane braterstwo obu narodow, wedtug stow tworcy artykutu prawo Litwi-
néw do porozumiewania si¢, kultywowania wiary przodkéw, nauki w jezyku litewskim
nigdy nie byto i nie bedzie kwestionowane przez nardd polski. Wszystkie natomiast
trudnosci, jakie pigtrzyly i pigtrza si¢ na drodze do swobodnego postugiwania si¢ jezy-
kiem litewskim, drukowania w jezyku litewskim, zaspokajania potrzeb duchowych
w tymze jezyku byly i sg wynikiem antylitewskiej polityki prowadzonej z dwdch stron

jednoczesnie — pruskiej i rosyjskiej*®. Tym bardziej dla autora niezrozumiale stato si¢

narodowosci, ktorym los kazal mieszka¢ razem. Zdaje sie, ze to jest wywdd rozumowy, prosty i jasny,
a zgodny zupetnie, co do naszego stosunku wzgledem Litwinow, ze sktonnosciami serca”, ,,Kraj”, nr 34,
1883.

37 Nie ma zapewne nikogo z czytelnikow naszych, obeznanego jakkolwiek z przesztoscig, a nade wszyst-
ko z literaturg wtasng nowszych zwlaszcza czasow, ktory by mogt i cheiat si¢ oprze¢ goracemu, roman-
tyczno-tesknemu wspotczuciu dla zywiotu litewskiego, dla owych mieszkancow «Swictem Zmudzi», jak
ja Wincenty Pol w swej Piesni o ziemi naszej nazywa. Wspomnienia Mindowow i Kiejstutow, bohaterow
Litwy, urocze postacie Biruty czy Aldony zespolily sie tak dalece, zwiazaty tak nierozerwalnie z wlasny-
mi naszymi wspomnieniami, ze si¢ sktadaja dla nas na nie mniej narodowy od postaci Piastow czy Wan-
dy material dziejowej legendy [...] Litwa Kiejstutow i Mindowow, Litwa owego osobnego plemienia
i jezyka, ktorego to piewcow Krzyzacy darzyli wzgardliwie nagroda tupin orzechowych, zawdzigcza
swoj byt dzisiejszy 1 pami¢¢ swojego istnienia, swa obecnos¢ w panteonie narodow i ludéw cywilizacji
— Polakom i jedynie tylko Polakom. Polacy przyniesli jej $wiatlo chrzescijanstwa, nie tykajac jak krzy-
zactwo jej jezyka. Polacy uswietnili jej przyszlos¢ w wlasnej swej narodowej poezji. Stowem wszystko,
czym sa, 1 ze sa, zawdzi¢cza zacny, sympatyczny nam tyle zywiot litewski — Polakom. Wobec tej niewat-
pliwej dla nas prawdy, Zle i nieprawdziwie byloby z naszej strony chcie¢ przeczy¢, ze Litwa owa od-
wdzigczala nam si¢ najszczerzej bratnimi uczuciami. Laczyla ja z nami i taczy wsp6lnos¢ wiary, faczy
wspodlne zamitowanie do swobody zagrozonej przez wspdlnych nieprzyjaciol, taczy pami¢é wspolnie
przebytych losow [...]”, Objaw litewski, ,,Dziennik Poznanski”, nr 231, 1883.

,,Kto0z by z nas chcial odmawia¢ Litwie podobnego prawa, ktdz by nie patrzyt z rado$cia na wszelkie
usitowania zmierzajace do ocalenia i przechowania na przyszto$¢ jezyka litewskiego, ktdz by nie
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stanowisko, jakie wobec Litwindw uczacych si¢ jezyka polskiego, czy tez ksiezy prowa-
dzacych postuge w jezyku polskim przyjeta redakcja ,,Auszry”. Wedlug tworcy artyku-
hu, nazywanie Litwindw postugujacych si¢ jezykiem polskim szkodliwymi jednostkami
szerzacymi polszczyzng jest celowym, perfidnie skonstruowanym zabiegiem majgcym
za zadanie przeciwstawi¢ mtody narodowy ruch litewski Polakom. Konczac swoje uwa-
gi autor podkreslit, ze tak dzis, jak i w przesztosci jedyna 1 niepodwazalng gwarantka
zachowania tozsamosci Litwindw, ich jezyka, kultury, obyczajowosci, ale i panstwowo-
$ci w najszerszym tego stowa znaczeniu jest tylko wspolna zgoda Litwy z Polska.
Artykut Objaw litewski stat si¢ natychmiast gtdwnym tematem dyskusji w komite-
cie redakcyjnym ,,Auszry”. Szliupas, bedacy wowczas redaktorem naczelnym ,,Auszry”,
kolejny numer periodyku postanowit skonstruowac¢ wokot odpowiedzi na zarzuty posta-
wione w artykule z ,,Dziennika Poznanskiego”. Obrony tresci litewskiego ruchu narodo-
wego promowanych na tamach ,,Auszry” podjat si¢ Basanawiczius. W artykule pt. ,, Au-
szra” i ,,Dziennik Poznanski” Basanawiczius w pierwszych stowach zwrocit uwage na
zZywe zainteresowanie prasy zagranicznej (takze polskiej) ziemiami litewskimi oraz
w 0golnosci sytuacjg na Litwie. Jednakze, jak akcentowal autor w wigkszos$ci zaintere-
sowanie losami Litwy i Litwinéw w zagranicznych periodykach przybiera nieprzyjazny
Litwie 1 Litwinom charakter. W tym miejscu Basanawiczius zdecydowat si¢ na podkre-
slenie, ze niektdre polskie gazety, podajac informacje z Litwy, zamieszczajg je w rubry-
ce ,,ziemie polskie”, co wedlug autora §wiadczy o nieprzychylnosci Polakow dla Litwi-
noéw, ktorzy ziem litewskich nie uwazaja za polskie, lecz za historycznie litewskie,
a mowy polskiej nie traktujg na réwni z litewska, dajac pierwszenstwo tej drugiej®’.
W kolejnych akapitach Basanawiczius przywotywal cechy natury Litwinow takie jak
fatwowierno$¢ i nasladownictwo, ktore zdaniem autora nie pozostaly bez wplywu na
decyzje o zwiazaniu si¢ z Polska kolejnymi porozumieniami politycznymi. Latwosé

W przyswajaniu sobie przez Litwindw jezyka polskiego wedle oceny Basanawicziusa

spogladat ze szczerym zadowoleniem na lud zmudzki modlacy si¢ [z] wlasnym jezykiem napisanych
ksigzek do nabozenstwa, ktdzby nie stuchat z rozrzewnieniem w ko$ciétku zmudzkim kazania gto-
szonego owymi powaznymi, cech¢ starozytnych jezykow noszacymi dzwigkami litewskiej mowy?
Nie Polak to zaiste zmusza biednych Litwinéw Litwy pruskiej odnosi¢ si¢ do Berlina z petycjami
o wzgledno$¢ dla potepianego systematycznie jezyka litewskiego, ani Polak tez zakazuje mieszkan-
com Zmudzi modli¢ sie na ksigzkach drukowanych facinskim alfabetem, by ich zmuszaé do widoku
i korzystania z modlitewnikéw drukowanych azbuka rosyjska.”, ibidem.

~Powiedzmy wigc tylko, ze jak w niektorych artykutach — a jest ich niewiele — mozna si¢ natknaé¢ na
dobre stowo pod naszym adresem, tak w wielu innych nikt si¢ z nami specjalnie nie patyczkuje. Pomi-
jam glupstwa, jakie na nasz temat wypisuje polska «Gazeta Narodoway, gdzie Litwa zostata wciagnig-
ta do rubryki «ziemie polskie» i gdzie kazdy cho¢ najmniejszy przejaw zywotnos$ci Litwinow wita si¢
nie tak, jak by nalezato i jak by nam to byto mite, tzn. bynajmniej nie po przyjacielsku. Polskie gazety
w Warszawie i Petersburgu takze nie okazuja nam zbyt przyjaznych uczué. Dlaczego tak si¢ dzieje?
Czyz Litwini w czasie kilkuset lat politycznego zwiazku z Polakami nie zastuzyli si¢ na tyle, aby o nich
polskie gazety pisaty z cho¢ trochg¢ wigksza sympatia, bez ranienia ludzkich uczuc¢?”, J. Basanavicius,
L Auszra i... s. 9.
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byta konsekwencja litewskiej checi przypodobania si¢ Polakom. Bezkrytyczne nasla-
downictwo ,,braci Polakow” stato sie¢ wedlug autora przyczyng bezwstydnego wykorzy-
stywania Litwinow przez Polakoéw w imig¢ braterstwa, na ktorym strona polska skorzy-
stata jako jedyna. Dalej w teksécie pojawiaja si¢ kontrargumenty na hasta z ,,Dziennika
Poznanskiego” o przechowaniu pamigci przesztosci litewskiej w polskich dzietach naro-
dowych, z ktérych wynika jasno, ze nade wszystko tworcami polskich dziet narodowych
byli Litwini. Jak dowodzit Basanawiczius, nie tylko na polu literatury najstynniejsi pol-
scy tworcy rodowod swoj czerpali z ziem litewskich. Wszystko, co w polskiej kulturze,
sztuce, polityce i nauce wpisato si¢ w europejski dorobek kulturowy zostato stworzone
przez elite pochodzaca z Litwy .

W kolejnych akapitach byty redaktor naczelny ,,Auszry” wspomniat kwestie postu-
giwania si¢ mowg litewskg w koSciotach, przywolujac przy tym przyktad Wilenszczy-
zny, gdzie jezyk litewski zostal z kosciotow prawie catkowicie usuniety. ,,Auszra” zda-
niem Basanawicziusa w swoim pierwotnym zatozeniu nie miala na celu zajmowania sig
polityka, a w zadnym z pierwszych numerdw gazety nie znalazly si¢ jakiekolwiek stowa
szkalujace Polakow, dlatego niesprawiedliwym i ogromnym naduzyciem jest ocenianie
zaczatkow litewskiej pracy narodowej prowadzonej na niwie ,,Auszry”, jako pracy szko-
dliwej, majacej na celu doprowadzenie do pordéznienia Polakéw i Litwinow. W podsu-
mowaniu swojej odpowiedzi prasowej Basanawiczius jeszcze raz podkreslat, Ze ataki na
pojawienie si¢ narodowego ruchu litewskiego zapoczatkowanego przez ,,Auszre” swoj
poczatek miaty po stronie polskiej, natomiast ton odpowiedzi litewskiej podyktowany
byt tonem oskarzen i oszczerstw, jakie konsekwentnie od czasu wydrukowania pierw-
szego numeru ,,Auszry” obecne sa w polskiej prasie*.

Odmienna ocena wspolnej polsko-litewskiej przesztosci, szukanie winnych obec-
nego polozenia Litwinow, kwestie zastug, jakie oba narody przynosity, badz tez nie

rzynosity sobie wzajemnie od sporu ,,Auszry” z ,,Dziennikiem Poznanskim” zaczet
b 29

40 Bez dziet Litwindow imi¢ Polakow bytoby dzi§ w Europie znane mniej niz nasze; wielko$¢ polskiej lite-
ratury, malarstwa, rzezbiarstwa u§wiadomia $wiatu tylko i wylacznie Litwini. Wyklucz dzieta Litwinow,
a literatura polska okaze si¢ mniejszej wartosci niz serbska i inne jej podobne. Poziom swojego zycia
duchowego i narodowego dzisiaj Polacy zawdzigczaja tylko Litwinom i domieszce krwi litewskiej; bez
Litwinéw i ich pomocy Polska nie osiggnetaby europejskiego poziomu zycia politycznego i dzi$ bytaby
w jeszcze gorszym upadku niz sama Litwa, ktora w takim potozeniu znalazta si¢ z wlasnej winy i przez
brak rozsadku. Czeg$¢ Litwinow zjednoczywszy si¢ z Polakami, zamiast troszczy¢ si¢ o jezyk swoich
0jcow, z powodow, ktore wezesniej wytozylem, przyjeta jezyk polski; zamiast dba¢ o dobro Litwinow,
wigkszos¢ wyksztalconych mezow w dawnej Litwie, piszac po polsku, oddato honor Litwy obcym.
Z tego wszystkiego widzimy, ze to nie Polacy, lecz sami Litwini, cho¢ pisali w obcym jezyku, postawili
swej Litwie taki pomnik, jakiego Polacy dotad nie zdotali i nie bedg zdolni sobie postawié.”, ibidem,
s. 11.

,Czy ,,Dziennik Poznanski” sadzi, ze piszemy po litewsku po to, by nas czytali Polacy, ktorzy po litew-
sku nie umieja? Piszemy po litewsku ze wzgledu na Litwinow i1 wierzymy, ze nasze artykuty beda czyta-
ne, i to coraz powszechniej, czy to si¢ Polakom zza rubiezy podoba, czy nie. Pracujemy nie dla kogo
innego, ale tylko ze wzgledu na naszych braci Litwindw”, ibidem, s. 15.
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pojawiac si¢ w prasie polskiej i litewskiej na tyle czgsto, ze w roku 1884 zdominowaty
zupelnie polskie doniesienia o sprawach litewskich oraz litewskie informacje o Polsce®.

O przyspieszeniu komplikacji stosunkow polsko-litewskich po wielu wystapie-
niach prasowych tak ze strony polskiej, jak i litewskiej moze swiadczy¢ choc¢by ozywio-
na korespondencja Szliupasa z redakcja ,,Dziennika Poznanskiego”. W 76 numerze
,Dziennika Poznanskiego” z roku 1884 ukazat si¢ list Szliupasa, w ktorym autor starat
si¢ wytlumaczy¢ czytelnikom skad jego zdaniem tak szerokie zainteresowanie kwestig
litewska w dziennikarstwie polskim, rosyjskim, a nawet niemieckim, dlaczego kwestia
litewska wzbudza skrajne emocje, i dlaczego w tych informacjach doszuka¢ si¢ mozna
wielu przektaman. Na samym poczatku swojego listu autor zaznaczyt, ze gros niepraw-
dziwych informacji na temat ruchu litewskiego wigze si¢ z brakiem prasy miejscowej na
Litwie, co w oczywisty sposob uniemozliwia cato§ciowe zebranie prawdziwych infor-
macji na temat litewskich zmagan z praca narodowg. Drugim najwigkszym wedtug
Szliupasa problemem byta tendencyjno$¢ informacji, jakie pojawiaty si¢ w prasie oscien-
nej. Rosyjscy publicysci zdaniem autora albo probuja uzasadni¢ stosowanie programu
rusyfikacyjnego poprzez donoszenie o szybko postgpujacym procesie moralno-ducho-
wego faczenia si¢ Litwindw z Rosjanami, albo przedstawiajg obecnos¢ Polakow na zie-
miach bylego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego jako czynnik ostabiajacy naturalng
sktonno$¢ litewska do bratania sie z Rosjg™®.

W periodykach polskich, jak podkreslal autor, najwazniejsze miejsce w odniesie-
niu do litewskiej pracy narodowej zajmuje nieprzeceniony wktad kultury, tradycji, poli-
tyki polskiej w ksztaltowaniu si¢ swiadomosci Litwinow. Czgs¢ tytutow prasy polskiej,

zdaniem Szliupasa litewski ruch narodowy okreslata mianem zaburzen, niepotrzebnego

4 Na poczatku marca 1884 roku w ,,Dzienniku Poznanskim” ukazat si¢ list Szliupasa, dementujgcy infor-
macje o zawieszeniu dziatalnos$ci ,,Auszry”. W liscie do redakcji, procz dementowania pogtosek o za-
mknigciu ,,Auszry” Szliupas pozwolit sobie na ocen¢ ,,wojny prasowe;j” oraz jej mozliwych nastepstw:
,»[...] Pierwsze pojawienie si¢ naszego pisma napotkato insultacje, wymysty, ba, nawet intryge Polakow,
ktoérzy chceieli widzie¢ w «Auszrze» dazno$¢ do separatyzmu. My mamy do czynienia z ludem i z litew-
ska inteligencja; ile wiemy, ani lud, ani litewska inteligencja nie poczuwaja si¢ do obowiazku wdzigcz-
nosci dla Polakow za jakie badz dobrodziejstwa, bo lud litewski rzetelnie nic od Polakow nie korzystat.
Gdzie nie ma jednosci, tam nie moze by¢ i mowy o separatyzmie. Bronigc siebie przeciw tym, ktorzy nas
1za, musieli$my i Polakom wypowiedzie¢ wojng. Jednakze my i w «Auszrze» pisalismy, iz zdziwita nas
nieuczciwos$¢ i nietolerancja Polakow, ktorzy przeciez nas Litwinow, moga najlepiej zna¢, bo oni maja
u nas w kraju wiele swojej braci [...] naszym zadaniem jest oswieca¢ lud [...] jednakze ich [przychyl-
nych Litwinom, przyp. M. M.] glosy w polskiej prasie daja policzy¢ si¢ na palcach, gdy tymczasem
obelgi i oszczerstwa rzucaja niemal wszystkie pisma [...] by¢ moze, iz wkrotce bedzie za pézno mowié
o0 przyjazni z Polakami. Jeszcze czas jest, ale nie my bedziemy winni, jezeli nas zmusicie nadal przeciw-
ko Polakom wojowac. My Litwini, witamy tych, ktorzy przyznaja nam prawa ludzkie, i uznajemy ich za
przyjaciol — ale nigdy odwrotnie”, W sprawie litewskiej ,,Dziennik Poznanski”, nr 53, 1884.

4 Litwini sa Rosji oddani, tylko Polacy przeszkadzaja w ruszczeniu Litwinow; wige trzeba Polakow z Li-

twy usunaé, a natomiast zaprowadzi¢ wigcej szkot ruskich, ziemstwo i wzmocni¢ Prawostawna cer-
kiew”, J. Szliupas, W sprawie litewskiej (2), ,,Dziennik Poznanski” 1884, nr 76, [w:] W kregu sporow
polsko-litewskich na przetomie XIX i XX w., t. 1, Krakow 2004, s. 23
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zametu, ktory poprzez swoj separatystyczny charakter ma na celu zaprzepaszczenie
wspolnej przesztosci oraz uniemozliwienie wspdlnego porozumienia w przysztosci*.

Z kolei prasa niemiecka, biorgc za pewnik catkowity upadek narodowosci litew-
skiej, czynita wedle oceny autora wzmozone wysitki germanizacyjne®.

W kolejnych akapitach Szliupas przytoczyt pokrotce wszystkie, jego zdaniem,
fakty majace najdobitniejszy wptyw na upadek panstwowosci litewskiej, a takze przy-
spieszone zanikanie kultury i mowy Litwinow od upadku powstania styczniowego.
Wirod tych wydarzen wymienial zniesienie panszczyzny, proby wskrzeszania kultury
litewskiej od potowy XIX wieku, skutkujace przesladowaniami, konfiskatami, zakon-
czonymi catkowitym zakazem druku czcionka tacinska. Powyzsze wzgledy, zdaniem
autora w petni legitymowaly zorientowanych narodowo Litwinéw, do cho¢by nielegal-
nych dziatan, majacych na celu zachowanie kultury i jezyka narodowego. Wedtug
Szliupasa, nie mozna zahamowac litewskiego ruchu narodowego, pomimo nieprzychyl-
nosci opinii panstw osciennych, wielu niedomowien, a takze licznych przektaman.
O popularnosci pracy narodowej wérdd mtodej generacji Litwindéw, swiadczy¢ miaty
liczne odezwy i pisma ulotne, o tredci patriotycznej, jakie krazyty w srodowisku mtodej
litewskiej inteligencji*®. Powyzszy artykut Szliupasa narazil go na ostra krytyke zarow-
no ze strony litewskiej, rosyjskiej, jak i polskiej. Rosyjscy publicysci zarzucili Szliupa-
sowi podporzadkowanie si¢ polskiej polityce wymierzonej otwarcie w rosyjskie rzady.

“ Przytaczajac kilka polskich tytutéw prasowych traktujacych w swoich wydaniach o problematyce litew-
skiej przywotat opinie, jakie goscity na tamach ,,Gazety Narodowej”: ,,«Gazeta Narodowa» prawi o se-
paratyzmie Litwinow i o nasieniu, ktore wyhodowane zostato przez Polakom niezyczliwg rosyjska reke.
Niech duchowienstwo troskliwie ostrzega lud litewski od wptywu tej rusofilskiej partii”, ibidem, s. 25.

4O niemieckich projektach germanizacyjnych Szliupas pisat: ,,«Memler Dampfboot» niejednokrotnie

uderzato w gwalt, podejrzewajac w narodowo$ciowym ruchu ludu litewskim agitacje panslawistyczng!
Trzeba czytelnikom przypomniec, iz w Prusach, tak samo jak w Rosji, jezyk litewski jest ze szkoty wy-
rugowany. Litwini z tego powodu niejednokrotnie zbierali podpisy i posytali petycje do ministra o$wiaty
proszac, aby przynajmniej religi¢ wyktadano w jezyku ojczystym”, ibidem, s. 26—27.
4 Szliupas przywolywal wezwanie Macierzy Wileniskiej o nastepujace;j tresci: ,,Do obywateli Litwinéw —
wezwanie Macierzy Litewskiej. Obywatele! W ci¢zkie warunki byt postawiony rozwoj ludu litewskiego.
W zetknigciu si¢ z wyzsza kulturg i jezykiem polskim zostat zatamowany jego wiasny rozwoj narodowy.
Rozwdj ten jeszcze wigcej byt sttumiony przez jarzmo poddanstwa, ktore lud litewski znosit w przeciagu
wiekow i przez zalezno$¢ ekonomiczna, z ktorej on dzi$ zaledwie zaczyna wychodzi¢! Na koniec potez-
nym czynnikiem ucisku jest rzad rosyjski z jego systemem wynarodowiania, przesladowaniem literatury
litewskiej i1 z niewola polityczna, pod ktéra nie znat normalnego rozwoju kraju. Dla wszystkich mituja-
cych swoj lud Litwindow o$wiata ludu i jego dobrobyt powinny sta¢ na pierwszym planie. A zatem powin-
ni$my rozpoczaé walke ze wszystkim,, co temu przeszkadza. Protest przy pomocy sity fizycznej dla nas
w obecnej chwili jest niemozebny, walczmy wige przez podniesienie o$§wiaty wsrod ludu. Duchowosé
ludu jest w $cistym zwigzku z jego jezykiem, w tym ostatnim trzeba koniecznie przemawiac, jezeli si¢
chce by¢ przez niego zrozumianym. Niezbednym warunkiem podniesienia o$wiaty jest literatura w jezy-
ku narodowym. Takiej literatury u nas dotad nie ma gloéwnie dlatego, ze rzad rosyjski zabrania drukowac
czcionkami tacinskimi, ktore jedynie dla ludu sa znane. Spotykamy wiec przeszkode, ktéra koniecznie
zwalczy¢ nalezy. Jedynym $rodkiem do tego jest wydawnictwo ksigzek za granicg i rozpowszechnianie
takowych w kraju. Przekonani, ze podobne przedsigwzigcie nie moze by¢ urzeczywistnione sitami od-
dzielnych jednostek, utworzyli§my towarzystwo Macierz Litewska, ktore wzigto na siebie to zadanie
[...], ibidem, s. 29.
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Czgs¢ inteligentow litewskich, dostrzegla w korespondencji z ,,Dziennikiem Poznan-
skim” probe agitacji polskiej propagandy antylitewskiej. Z kolei proba zazegnania ,,pra-
sowego” konfliktu po stronie polskiej nie data oczekiwanych wynikow*’.

W roku 1884 kierownictwo nad ,,Auszrg” po kontrowersyjnym Szliupasie przejat
nowy komitet redakcyjny sktadajacy sie z Jurgisa Mikszasa i Martynasa Jankusa. Wyci-
szenie sporu polsko-litewskiego nastapito w roku 1886, kiedy w sklad komitetu redak-
cyjnego weszli Jonas Andziulaitis, Stanislavos Dagilis, Jonas Maczys. Na stronnicach
»Auszry” zamiast zamieszczanych za rzagdow Basanawicziusa czy Szliupasa ostrych po-
lemik z prasg polska, pojawity si¢ informacje o postepach germanizacyjnych wobec lud-
nosci polskiej w zaborze pruskim.

Pojawienie si¢ ,,Auszry” bylo bez watpienia najwazniejszym czynnikiem, ktory
wplynal na potrzebg odrodzenia swiadomos$ci narodowej wsrod Litwindow. Pomimo nie-
jednolitosci redakcyjnej, braku konkretnego programu ,,Auszra” doprowadzita do wy-
znaczenia ramowych zadan, niezbednych stworzeniu nowoczesnej §wiadomosci naro-
dowej. ,,Auszra” stata si¢ takze symbolem nieporozumienia, zarzewiem konfliktu
polsko-litewskiego. Polemiki z tworcami ,,Auszry” w prasie polskiej, oraz odpowiedzi
ze strony litewskiej ujawnity od dawna narastajace napigcie na linii Polska-Litwa. Na
jaw wyszly skrywane uprzedzenia, liczne pretensje, wzajemne oskarzenia. ,,Auszra”,
jako kwintesencja bezwiednych pragnien i nadziei Litwinow nie daje si¢ oceni¢ w spo-
sob jednolity. Z pewnoscia jednak stanowi wazny element przetomowy historii stosun-
kéw polsko-litewskich.

47 P. Lossowski, ,, duszra” i poczqtek... s. 122.
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